Zeitschrift: Zurcher lllustrierte

Band: 15 (1939)

Heft: 27

Artikel: Der Basler an der Landi

Autor: Baerwart, T.

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-753572

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 27.02.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-753572
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

|
|
I

Der Basler an der Landi

Von Th. Baerwart

D’Zircher héan also wider emol e Landi gmacht. | sag
usdrigglig «wider emol», wil si scho friehner, anno
dreienachzig, aini gha han. Sélli ha-n-i allerdings nit
gseh, und wenn i mi ainewéag dra erinnere, so isch’s
numme dorum, wil si 's Johr druff an der Basler Fas-

gfallt — aber das duet nyt zer Sach —, uff em Bahnhof-
platz gstande, und mit dam bi-n-i fir numme zwanzig
Santim in d’Aengi use gschobe, und mit mym scheene-
n-Ytrittsbillet, wo-n-i vorderhand no mit 4chtem Basler
Stolz vorgwise ha, ha-n-i mi am Ygang dur d’Drilli dure

und Bachestai und sogar in Frassalie, kurz in allem, was
unser Landli laischtet. Do soll emol aine koh, wo nyt
isch, und sy Muul au numme zem glainschte Lachle
verryBe!

E bsunderi gaischtigi Astrangig het's bruucht, im
Wald vo eppe dreidausig Flagge die vo Basel usez'sue-
che-n-und z'zelle, wievyl aB es im Ganze sin. Usebrocht
ha-n-i's nadyrlig nit. E wytere MiBerfolg ha-n-i erlabt,
wo-n-i trotz dreimoliger Bisichtigung vo de Portrait vo
de biriehmte Schwyzer um's Verworge drunder my
aigene Helge nit gfunde ha. Vilicht figurier i an der
ndggschte Landi derby. | ha néamlig gseh, aB me-n-au
die Verstorbene druff gnoh het; 's isch also nonig alli

“3 nacht usgspilt worde-n-isch, und zwor isch der Clou vo  gschleust. Hoftnig verlore. Mit H°°ha°ht:9 an de Bundesbrief verby
dam Fasnachtszug, wo vo myne-n-angere Mitbirger, vo R T T e kunnt me-n-andlig |r.1 Ehresaa r!ut der plaschtische Mén-
de Glaibasler, verastaltet worde-n-isch, d'Usstelligs- |3 = i rn. nergruppe-n-und mit em gwaltige Schwyzerbanner, der
g g L N L 9 latz Wag gange-n-oder i ha mi vilicht au z'vyl dur my : P :
lotteri gsi. Was die sallmol bosget het, waiB i nit; aber 5 SEa : 1 ¢ scheenschte Nationalfahne, wo's git, und heert wie us
= b s i 2 ’ milideerischi Odere lo laite. Afin, d’Abdailig fir Schrift- B :
i nimm a, si haig dare gliche, wo unseri Gwéarbusstelli : s F R : ; wyter Farni, wie vom Himmel obenabe der Schwyzer-
3 ? Y % 9 dum, wo-n-i doch sélber in racht bschaidener Wys drin : shni
im Johr 1901 vom Stapel gloh het. By dare ha-n-i mit 3 d Sl : psalm. | mues «Ehresaal» sage, wil mer fir «Gel6bnis»
' Sk .g Y verewiget bi, ha-n-i gligglig verpaBt und bi- uff aimol : » Sl R
I mym ainzige Los, wo-n-i vermeege ha, luut Ziehigs- Sk 4 uff Baseldytsch kai Wort han. Mir sin namlig furchtbar
1 : G 3 9 . 9 zmitts im Wehrwase gstande. | mues zwor offe gstoh, : v .
8 lischte-n-e «Kischte Saifi» gwunne-n-und druff abe 2 ¥4 g 22 unpathetisch, und statt z'«gilobe», kenne mir numme
| Cidgse - aB i trotz myner milideerische-n-Odere-n-und trotzdam . =y x
2 silig im e Paggtrager der Ufftrag gah, die Kischte-n- o gt 5 = e versprache, dien's derfir aber au halte. In dam Saal
J g gan, i im gligglige Bsitz vom e Vetterli-Gwehr bi, nit vyl vo o Y . 5 e
abz’hole, und dé het mer no am glyche Dag e Kartong- = ; ; isch mer us jedem Aug e Tréne-n-iber d'Bagge-n-abe
L ol gucne bag 9 der modarne Biwaffnig verstand. | bruuch au nit alles T :
schichteli mit eme Stiggli Mandelsaifi brocht und e i : grugelet. Aini isch gfillt gsi vom Stolz uff my Vatterland
B 9 z'wisse; denn wenn der Find emol kunnt, schieB i aifach . : : . .
Fimfliber fir d'Transportkeschte-n-yzoge. Der Fas- 2 - und die anderi vo der Wuet gege die, wo maine, me derf
2 Y2998, wie verruggt zem Fanschter us. Aber trotz allem ha-ni : ; oy s
nachtszug, wo-n-i dervo gredt ha, het namlig uff eme 5 2 is ohni wyters der Hund anekeie. 's git jo au Schwyzer,
o o ) % g die Maschinegwehr und Kanone-n-und Tangg und kai Gmiet han: aber di d ins ha h
Kare-n-e groBi Muusfalle mit in Mys verglaidete mentsch- skl el . 4, wo kai Gmiet hén; aber die andere, wo ains hén, gehn
. 3 ° Bombeflugzyg mit Biwunderig bitrachtet und im Stille B : :
lige-n-Ywohner mitgfiehrt, und vorne-n-an dare Muus- = : - : 2 nit anderscht aB dief ergriffe dure.
- ) dénggt, jetz solle si numme koh, die Sydiane! Und wie : : % h Cgarti
falle het e Dafele verkindet: «Mit Spagg fangt me d’Mys!» : b = : In der linggsufrige-n-Usstellig bi-n-i aimol vo der
; ! Pagg iang el wyter aB i gwalzt bi, wie verfliechter isch my Hochachtig P
E Lotterie gheert aber ze-n-ere-n-Usstellig, und dorum - : . Schifflibahn dur de ganz Rummel dure gschaugglet
- e pe S 9,.unc ¢ gstige vor der Landi und vor de Zircher, wo eso eppis f y L 5
wirgt au by der jetzige Landi aini mit, aber e zimftigi, aini - - - . worde, 's zwait Mol bi-ni wie d'Sinder uff der «braite
it b U B 2 al 23 zwég brocht han. Vo Zyt ze Zyt isch allerdings der Basler  g4.08 dure-n-und ’s dritt Mol uff em Heechiwag, ohni
;l:zhm;iev:;:;:isolggp: ;,2 fs;:eu :;es- otlle zieh ka. Mir—in mer verwacht und het derzwische gworfe: du Dubel, o o¢ mer schwindlig worde-n-isch, wil i sowieso fascht
i i iert. : : 2 ,
e - : P 5 wenn m]r.andfre Schwyzerlm Stadt und‘Land nit schepfe- jede Dag uff my glaine ParnaB grasme mues, und derno
AB mir in Basel no nie e Landi oder e «LA» gha han, risch datig ware, kennte die do obe haim schrybe. Aber . o i i f em See verfrachte loh und bi uff Riesbach
do isch wohrschynlig der vollstindig Mangel am e See  myni Bimergige-n-in dam Sinn sin allméhlig schwecher  jpere  wo-n-i e neji Iberraschig erlabt ha. Als Garte-
d’schuld, und d'Zircher mache-n-is da Mangel au garn  und schwecher worde; denn das ganz Zygli het doch bsitz:ar ha-n-i johrelang probiert, der Nadur Aerdbeeri
zem Vorwurf. Aber mer kenne sicher nyt derfir. Mir i danggt und organisiert und baut wérde, und 4 Himbeeri, Bohne, Mues, Salat und Bluemekehl
parseenlig isch’s au hit no-n-e Réatsel, worum in der  vo Schritt ze Schritt bi-n-i bigaischtereter worde vo dam, 'entlogge; ab‘er eso eppis v:/o me do z'gseh griegt
Urzyt der Rhy sy Bodesee nit z'Basel anepfitzt het, statt ~ was die Nundedie iber Land, Volgg und so wyter alles . i io ’z’wég brocht, trotzdém i gspattet, gmischtet
z'Konstanz. Aber me wird mer erwidere, z'Barn haige  gwiBt han. Qepritztund gechwitt fa Bleedsinni’ge. W
s;.au r‘a' bSee u'gd amhelyvag_emol'e Landi gmacht. Das Und wo-n-i erscht gseh ha, was mir im Verkehr d'Landwirtschaft glaischtet het, das paggt der vertrogg-
S 'Em i terpzl tam_ ansst wle.mgs_chter]s mehr Platz, |gischte, wie by uns par Auti, Flugzyg, Schiff und Yse-  netscht Glehrt, der géldgyrigscht Handler und der er-
ll\llln RURggIoia iz mipnamig h.alllos in der Glemmi.  op, gfuehrwargt wird, ha-n-i mer doch miese sage:  habescht Bankier. Alles ryBt aim hi vo de Hardepfel bis
: el;'ln;:e.ste 'l'"'t ere Landi scho uff Lieschtel uffe rutsche. (yz501» By der Rhyschiffahrt het my Basler Harz gschla-  zem Muni.
| i g Y 'tw's a:to nyEBanders fir, aB Usstelllg.e, wo mer nit g wie no nie, und vor der stergschte Lokomotiv vo der SchliBlig bi-n-i im Derfli verungliggt; denn i ha nit
i L derG" ufsc e"rernaI versorge kenne, de Zircher, Barner  wait ha-n-i ehrerbietig der Huet abzoge. Poschtwége-  numme Milch und Kas deguschtiert. Bis me namlig alli
“'Tt :m erv; ) :r oh. Dasmol mien mer also uff Ziri,  _yng Autobus het's gha, ’s isch aifach e Pracht gsi, Schwyzerwy, d’Oschtschwyzer, der Waadtlander, der
:;I ancere s?r: Rnernammesnas g Basel Enkannthg und der Schwibibahn iber mym Kopf hatt i am liebschte  Neieburger, die vom Bielersee, der Walliser und schlieB-
Z"e' alndzsg.e bawe"s‘,”"d'gke't 'SChj_ der Schnéllzug uff zuegjodlet, wenn i iberhaupt jodle kennt. | will nit z'vyl  lig no der Nostrano probiert het, ka me-n-allerhand
“;lt un :m ta i :{we mer gseh warde und was by uns felle, fir im Usstelligskadalog, wo-n-i schwér gnueg erlabe-n-und fliegt zletscht vo ainer Bigaischterig in die
Sl yorsunns, hatl dra z'schleppe gha ha, nit Konkurranz z'mache; aber me  anderi, bsunders wenn no-n-e paar natti Schnuggerli
In Ziri agruggt, erwartet mi zwangslaifig 's erscht ka au als Basler, wem-me vo der Iberldgehait vo unserer am Disch sitze-n-und aine mit eme Mansardeglavier
Wunder; denn wenn i in friechnere Johr in Ziri 's Tram alte, liebe Rhystadt noh so haillos iberzygt isch, nit mit  kunnt ko Schwyzerliedli spile. Wo-n-i mit em Autobus
ha miese néh, isch’s vorkoh, aB i, wenn i uff Wollishofe = Schwyge-n-an dam Erfindigsgaischt und dam Gwérb- an Bahnhof gfahre bi, ha-n-i numme no gsunge-n-und
ha welle, in Fluentere glandet bi. Dasmol isch hingege-  flyB verby goh, wo sich in alle Zwyg iBeret, in der Waberei  pfiffe, und im Zug ha-n-i by mer uff guet Baseldytsch
n-e hi Iblaue-n-und huldswyBe StroBe- und Stiggerei, in Glaider und Schueh, in Holz, Medall  danggt:
bahnwage mit em Usstelligsabzaiche, wo mer zwor nit und Gummi, in Chemie und Elaggtrizideet, in Zemant «Huet ab! D’Zircher sin halt ainewag Luuskaibe!»
| Kinder-Zeichen-Wettbewerb aus Nr. 23 der ZI Der ehrwiirdige Zeuge
sDlajlestsWandiamder Landizs Zu sehen im Hofe der Abteilung «Unser Holz». Im Jahre 1895 wurde im Wallis, im Tal
| VergeBt nicht eine schone Zeich zu hen fiir die leere Wand des Pavillons an der Landi: von Saas-Fee, eine Larche gefillt, die ihres Alters und ihres michtigen Stammes wegen
::‘ «l?ie Schweiz als Ferienland» oder «Theater» oder «Landwirtschaft». Spatestens am 24. Juli ::.:teih:;'":'a::ksai"'{'et“"_';’;x:;'ez'::itt::;ﬂeﬁ:fst"iﬁ ‘:;‘:";';‘:;:f;‘:ii’;;"“";:‘s :::';;2:
miiBt ihr die Zeichnung zur Post bringen! Aber jetzt ist das Stiick an der LA Viel tund viel b Immer
| sieht man i vor dem méchti Tisch stehen, dessen Anblick
I . z in einer ganz andern Weise ergreifend ist, als das oder die g ig!
1 Notre grand concours de dessin annoncé au No. 23 de ZI Schd eandiat feiie Ll Konnens sl Warati woh1 P/ECTet
1 : i ¥ e wahrscheinlich der dlteste Baum, den die Schweiz kennt. 687 Jahre lang ist er gewach-
I Mes chers enfants, n'oubliez pas de dessiner un beau projet de fresque pour décorer les murs restés sen, jeder kann's nachzihlen, ums Jahr 1200 fing er an. Seht, wie freudig er an Umfang
fl vides des sections: «La Suisse, paradis des vacances», ou «L’agriculture» ou «Le théatre». Mettez votre f,n ':Ie_n erstend-lahren u:::! h-':""l;"“';’_,“ ﬁin&s Lebenf’ zuna'llnlm. Seht, was fj’lr“l;reiite
I i fuil 3 ahrringe er da gemac] at. Was fiir Wetter ma a wohl gewesen sein? enig
F‘, GO LG R HE Juilenal s poste! Menschen mag sein Tal da beherbergt haben. Sch?m gegen 100 Jahre war er alt, als
die Eidgenossenschaft gegriindet wurde, aber was fiir eine Lebenskraft stak noch in
ihm zur Zeit, da am Morgarten so viele Manner ihr Blut verloren, und da in Basel die
[ beim Jedes Jahr legte er sich einen Ring zu wéahrend
" der Sommerszeit und ruhte im Winter. Unten, im Mif sich mi il
# die Eidgenossen bei Sempach, immer starben Menschen, wurden andere neu geboren,
| aber er hatte am Tage von St. Jakob an der Birs noch nicht die Hilfte seiner Lebens-
‘l zeit erreicht. Man sehe alle die Schilder auf der Scheibe und stelle sich vor, was fiir ein
Stamm das nun war, als Napoleons Heere bei uns ei ! Die neue i
erstand, die L i zu fahren, lich waren die a
und Erneuerungen auf der Welt, als die Menschen daran gingen, ihn im 687. Lebensjahr
zu fillen. Ein Bild der Dauer liegt nun das Stammstiick da, und jeder muB davorstehend
| denken an: Geburt, Tod, i it und angli it aller irdi: Dinge.
So sieht es beim Unggle goip A
Redakter aus_.erk.nngfch Le vénérable ancétre
iiberhaupt nicht mehr riih- dans la section «Notre bois». Il est mort glorieusement en I’an 1895, dans la vallée de Saas-Fee

ren vor lauter verlockenden
Preisen. 264 Preise sind es!
Zeichnet also, zeichnet und
malet! Die Preisewarten auf
euch.

en Haut-Valais, ce méléze au tronc plusieurs fois centenaire. On en coupa une tranche trans-
versale, et on la transporta & Sion, ol on la plaga dans le batiment de I'Inspection des foréts.
Comme le mazot de La Sage, elle a fait le voyage jusqu'a Zurich, et elle est devenue I'une des i
curiosités de I’Exposition. A tout seigneur, tout honneur: la foule se presse pour voir cette
coupe prestigieuse, qui forme une table gigantesque, plus émouvante que toutes les merveilles,
et isati i d'alentour. Pourquoi ? Il s'agit en I'espéce du plus ancien
arbre connu en Suisse: 687 ans d’age! Chacun peut le contréler par les anneaux. Vers I'an
1200, il est né — et quelle vitalité, les premiéres années, quels anneaux robustes! L’an 1200,
en Haut-Valais... Peu d if et de gibier. Bien sar, des
avalanches, comme aujourd’hui. Des orages, des tempétes... A la naissance de la Confédé-
ration, I'ancétre a déja prés de 100 ans. Fier et robuste, il se dresse aux temps des Morgarten.
Les générations naissent et s’en vont. L'ancétre, a la tragique bataille de St-Jacques sur la
Birs, n'a pas encore atteint la moitié de sa vie... Les siécles passent... le tronc augmente, -
Les soldats de font irruption, une Suisse nouvelle nait... le Sonderbund,
les s Des for agitent le monde, et en 1895, dans sa
Nr.27 , 1939 Seite 868 687me année, I'ancétre tombe sous la hache des hommes. 687 ans d'4ge... Et I'hnomme, ce
nain, en passant devant cette parcelle de I'éternité, ne peut s’empécher de penser a la fragilité
de toutes les choses terrestres.,.

Voici I'aspect actuel du bu-
reau de ['oncle Toto. Ce que
sont tous ces 264 objets?
. Vous le devinez sans doute:
les prix qui récompenseront
les meilleurs envois de notre
«grand concours de dessin».
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